O1i u luzi chervona kaleena
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Koncert og sesonafslutning i Holte Kirke
torsdag den 12. maj 2022 kl. 19.30
Vokalensemblet 4joy

Dirigent: Ulrich Spahn-Klausen
Pianist: Linda Christiansen



PROGRAM

Scandinavian Shuffle - Swe-Danes/arr. Jens Johansen

They can’t take that away from me - George & Ira Gershwin/Arr. K.E Jehrlander
Side by side - Harry Woods/ Arr. Bente Laursen
Let’s do it - Cole Porter/Arr. David Blackwell

I want to stay Here - Fra Porgy and Bess af George Gershwin
Solist: Karina Nielsen

Oi u luzi chervona kaleena - Den ukrainske kampsang
Solist og dirigent: Anastasia Keller, Pianist: Larisa Maltjivska

Ukrainsk klaverindslag ved pianist Larisa Maltjivska

I Danmark er jeg fodt - Sebastian/H.C. Andersen/Arr. Frans Rasmussen

Pause

Uddrag af West Side Story - Leonard Bernstein/Steven Sondheim
Tonight
I feel pretty
One Hand, One Heart
Maria
America

Somewhere (West Side Story) - Leonard Bernstein/Steven Sondheim
Maybe this Time (Cabaret) - John Kander/Fred Ebb

She used to be mine (Waitress) - Sara Bareills

Solist: Marie Spahn-Klausen

Scandinavian Shufflle - Swe-Danes/arr. Jens Johansen

I Danmark er jeg fedt

H.C. Andersen Sebastian
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har jeg rod der-fra min ver-den gér; du dan-ske sprog,du er min mo-ders
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Dan mark,  mit feed re land
1. 3.
I Danmark er jeg fodt, dér har jeg hjemme,  Engang du herre var i hele Norden,
dér har jeg rod, derfra min verden gar; bed over England - nu du kaldes svag;
du danske sprog, du er min moders stemme, et lille land, og dog sa vidt om jorden
sa spdt velsignet du mit hjerte nér. end heres danskens sang og mejselslag.
Du danske, friske strand, Du danske, friske strand,
hvor oldtids keempegrave plovjernet guldhorn finder -
star mellem ablegérd og humlehave. Gud giv dig fremtid, som han gav dig minder!

Dig elsker jeg! - Danmark, mit feedreland! Dig elsker jeg! - Danmark, mit feedreland!

2. 4.

Hvor reder sommeren vel blomstersengen Du land, hvor jeg blev fodt, hvor jeg har hjemme,
mer rigt end her ned til den &bne strand? hvor jeg har rod, hvorfra min verden gar,

Hvor star fuldmanen over klgverengen hvor sproget er min moders blede stemme

sa dejligt som i begens faedreland? og som en sed musik mit hjerte nar.

Du danske, friske strand, Du danske, friske strand,

hvor Dannebrogen vajer - med vilde svaners rede,

Gud gav os den - Gud giv den bedste sejer! - I gronne ger, mit hjertes hjem hernede!

Dig elsker jeg! - Danmark, mit feedreland! Dig elsker jeg! - Danmark, mit feedreland!



